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Read carefully the safety guidelines and programming instructions
contained in this manual before using/connecting the device.

Prima di utilizzare il dispositivo, leggere con attenzione
le informazioni di sicurezza e settaggio contenute in questo manuale.
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PIXSYS s.r.l.

WWW.pixsys.net
sales@pixsys.net - support@pixsys.net
online assistance: http://forum.pixsys.net

2300.10.232-RevA
Software Rev. 1.00
260515

odwa} - eanjesadwal eAIND e] d4edwiels 3 alezziensia -
‘ojenysibal buibboj| |1 0d |ns 4ed14ed5 -
!9103}1349AUO0D |1 93udWeld|dwod aseinbyuod -
dIq1ssod @ 1awweiboid 4y s101ewwesboid
|12 (1dursAsxid o1s |ep 3[iqediieds) Jswweiboid”ql4y 21eM1os |1 djwel| -
‘oiquiobur onopry -
‘(395440 9 UIeD) DPUOS 3||SP 110D [|eNIUSAS diesadndal sad odwed ul einjese] -
‘eanjesadwal ul ossalbul,||e 0139dsI YWQZ " €IISN,| DJ[eISI IP BM|IQISSOd -+
‘a1ualn,|jep ojiqeisodwi ojusaweuoldwed 1p odwal
uod buibbol-erep Jad (348102412 J13)JNQ]) 3|11B]OA UOU BLIOWSW IP PIOM £29T  *
AW 0/+70L- 0Ssaibu| -
“(D4N) pi4Y elA eUjiqewwelbold
‘119 9| B BINSIW B[|9P SUOISISAUOD) -«
‘suolspaid eyeas|y .
10UO0S 0JUSWINIIS O|9P AYDIISIID1IRIRD 37
“(11y T e160j0ud3Y) Yw 07 dooj
J3d 91ua110d Ul 01eZZIjPWIOU 3|RUBAS UN U D] O 1|y O € ‘Z B 0JUSWEH3||0d UOD
00LIN ‘00L1d @puos osianesyie oyisinboe einjesadwal Ip 9jeubas un 1SAUOD
NIQ "pow | YWOQZ"y < dly-DL 210}HBAUOD 910°SE'000C OIUSWINIAS O
'sAsx1d 0130po.d un 0313ds JaAe 1ad d1zein
puaJy awi} - 3in1padwia) ay1 Jo buiulid/uonpzipnsia -
pibp pabboj Jo Hd uo ppojumop -
‘a21Aap ay1 jo A1j1qpIinbyuod 239)dwod -
:Moj|p Jawwipibo.d 4y 3y pup
(2115qam sAsxid U0 poOJUMOP 10J 3|QD|IDAD) JdWIWDIBOId ~([{Y 2IDMIJOS Y[ -«
suojsuawiip oodwio) -
{12540 puD UIDD) S10413 [DNIUIAS 2}DSUIAWIOD O] UOIIDIQIDI Pald  »
‘anjpA ndui ainypiadwa) 01 paipdwod YWz Indino ayl ajpisal 01 A1j1qissod  «
1asn ay1 Aq a|qpida|as awiy buldwps
yum buibboj-blpp 104 (1a4nq pjndii3) Alowaw 3j1IPJOA-UOU PIOM #Z9T  *
AW oz+0L-3ndu) .
“(D4N) p!4Y Aq 3jqpwipiboly - -
{UOISIaAU0D 3IQ9] -«
fovinddop ybiH -
[2ID S21N1D3J UID|\
‘(sa41m g) dooj yw ozt 104 [pubis Jua.1ind> b 0ul
(U01323UU0 SAIIM § 1O € ‘7 D YIM) 00LIN 10 000L1d ‘00LLd SIOSU3S ainjpiadwia}
wouj pauip}qo [publs D S1SAUOD 9L0°SE'000Z PO 1314dAU0D [DUbIS a3y
"2 SAsXId b buisooyd 1oj syuby |
9UO0IZNpoJluj / uoildnpoajuj

@ Pixsys

2000.35.016
Converter / Convertitore
TC-RTD > 4..20mA
1T mod. DIN

User manual - Manuale d'uso


https://www.pixsys.com/din-rail-temperature-datalogger-2000-35-016.html

3 Technical Data / Dati tecnici
3.1 General data / Caratteristiche generali

Operating range

1 ) 6-32 Vdc
Range funzionamento
, Currentoutput 4.20 A (2 wires) / 4.20 mA (2 fil})
Uscita in corrente
3 Functional msula.tlon 1K Vac
Isolamento funzionale
4 O.urpur.resoltnlr/on . 2 uA
Risoluzione in uscita
5 Ove.r-range output fs. 4 5°C
Uscita over-range
6 Und.er—range output fo-5°C
Uscita under-range
7 Failure output selectable 21mA, 3,8mA or anyone

Uscita guasto selezionabile tra 21mA, 3,8mA o nessuno

8 Current output protection 30 mA approx.
Protezione uscita in corrente 30 mA circa
o Rejection 50-60 Hz
Reiezione
10 Max transmission error greater between 0,1% f.s. or 0,2°C
Max errore di trasmissione maggiore tra 0,1% f.s. 0 0,2°C
11 EMI <0,5%
12 Cab/e res:stanc? Max 200
Resistenza cavi
Temperature coefficient
13 Coefficiente di temperatura <100 ppm
Samplmg time . 300 ms
Tempo di campionamento
Response time (10..90%) .
Tempo di risposta (10..90%) circa 600 ms
Sealing
Grado di protezione P20
Conformity CE, EN 61000-6-4, EN 61000-6-2
Normative

3.2 Thermo-mechanic features / Caratteristiche
termomeccaniche

Operating temperature

1 . . -40.485 °C
Temp. di funzionamento

5 Humidity 30-90% @ 40°C (non condensing / non
Umidita condensante)
Storage temperature

3 Temperatura -40.4+105°C
magazzinaggio

4 Connections Screw pins
Connessioni Morsetti a vite
Conductors section

5 ) . 1 mm?
Sezione conduttori
Wires strip

6 Spelatura conduttori 8 mm
Enclosure

7 Custodia Nylon (PA66)

8 D{mens:lons. 23 mm, @ 45 mm
Dimensioni

4  Input/Ingressi

Measuring range: -200..+600°C / Range di misura: -200..4+600°C
PT100 Resistance range: 18,5...314 Q / Range di resistenza: 18,5...314 Q
Connection: 2, 3, 4 wires / Tecnica di collegamento: 2, 3, 4 fili

Measuring range: -60..+180°C / Range di misura: -60..4+180°C

Ni100 Resistance range: 69,5..223 Q2 / Range di resistenza: 69,5..223 Q
Connection: 2, 3, 4 wires / Tecnica di collegamento: 2, 3, 4 fili
TCK Measuring range: -260..+1360°C / Range di misura: -260..+1360°C
TCS Measuring range: -40..+1760°C / Range di misura: -40..4+1760°C
TCR Measuring range: -40.41760°C / Range di misura: -40..4+1760°C
TCJ Measuring range: -200..+1200°C / Range di misura: -200.4+1200°C
TCT Measuring range: -260..+400°C / Range di misura: -260.+400°C
TCN Measuring range: -260..+1280°C / Range di misura: -260..+1280°C
TCB Measuring range: +40.+1820°C / Range di misura: +40.4+1820°C
TCE Measuring range: -260..+940°C / Range di misura: -260..+940°C

Ingresso mV Measuring range: -10..+70mV / Range di misura: -10.4+70mV

4.1 Connections / Connessioni
Cables colors according to IEC60751 / Colorazioni cavi come da IEC60751

WHITE

Pt100 ¢.ve @>— Pt100 c.oove
Ni100 Hil ===} Ni100
2 wire * 20mA O—4—! o 3 wire “®™

Pt100 6.32vdc @D—P—
Ni100 Hil==l
o

4 wire ™

6.32vde (—P—

5 Configuration / Configurazione

To configure this signal converter it is necessary to use a RF Programmer and the
configuration software RFID_Programmer, available on download area www.
pixsys.net.

After connecting the RF Programmer via USB and activating the software, it is
possiblein “EDIT” mode to configure the device selecting type of sensor, measuring
range, output for error signal and sampling frequency for the registration. The
keys “WRITE” and “READ” allow to write and read data on the devices quickly and
easily.

On the lower side of the display a list of all programmed devices is showed; it can
be printed to confirm that the programming has been completed successfully.

La configurazione di questo convertitore di segnale richiede I'utilizzo di un
base programmatore (RF Programmer) e del software di configurazione
RFID_Programmer scaricabile dall'area download nel sito www.pixsys.net.
Dopo aver connesso tramite porta USB I'RF Programmer e attivato il software
é possibile con lamodalita “EDIT” parametrizzare il dispositivo selezionandoiil
tipo di sensore, range di misura, uscita per segnalazione errore e la frequenza
di campionamento per la registrazione. Con i tasti “WRITE” e “READ” &
possibile scrivere e leggere i vari dispositivi velocemente e in modo agevole.
Nella parte bassa dello schermo appare la lista riassuntiva dei dispositivi
programmati, che puo essere stampata per certificare la buona riuscita delle
operazioni.
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6 Datalogger

This signal converter is provided with a datalogging function for the input signal.
Fixing the sampling time (1..3600 seconds) each time the loop 4..20mA powers the
device up, this will store the input value into a non-volatile memory. Through the
RF Programmier it is possible to download/display/print all data.

Questo convertitore di segnale € provvisto di una capacita di storicizzazione
del segnale in ingresso. Fissando il tempo di campionamento (impostabile
tra 1 e 3600 sec.) ogni volta che il loop 4..20mA alimentera il dipositivo
questo archivia il valore in ingresso su una memoria non volatile. Tramite I'RF

Programmer é possibile scaricare tutti i dati e presentarli a video o stamparli.
e Dwiegleas ]
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